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1. BBeneHue

1.1 Undopmaumsa 06 3ToM AOKYyMeHTe

OpurvHan MHCTPYKLMM MO MOHTaXy W 3KCMy-
aTauMy COCTaBfleH Ha aHINUACKOM a3bike. Bce
OCTaslbHble A3bIKM HACTOALLEN UHCTPYKLUUK SBNS-
t0TCA NepeBoiOM OPUTUHANBHON UHCTPYKLMN.
MNHCTPYKUMSA MO MOHTaXy W 3KCNyaTaumu asnsa-
eTCA HeoTbeMJIEMOM YacTbio U3[Aenuns, no3Tomy
ee Bcerga crnegyet XpaHUTb psaAoM C u3genu-
eM. TouHoe cobntofeHne OaHHOW WMHCTPYKUUU
ABnseTcs o6g3aTeNbHbIM YCII0BUMEM UCMONb30Ba-
HUS YCTPOMCTBA MO Ha3HAYEHWUIO U KOPPEKTHOro
ynpasneHus ero paboTom.

MHCTPpYKUMS MO MOHTaXy M 3KCAayaTauuum cooT-
BETCTBYeT WCMOMHEHUIO YCTPOMCTBA M 6a30BbiM
HOpMam TexHWKM 6e30MacHOCTH, OeNCTBYHOWNM
Ha MOMEHT C[a4u B MeYatb.

Hexknapauus o cooTBeTcTBMM AnpekTmuBam EC:
Konua peknapauum COOTBETCTBUA AMPeKTUBAM
EC ABnseTCcs 4acTbio HACTOSILLEN MHCTPYKUMM MO
MOHTaXy W 3KCnayaTauumn.

Mpy BHECEHUWM TEXHUYECKUX U3MEHEHUI B yKa-
3aHHYI0 B cepTUdMKaTe KOHCTPYKLyto 6e3 corna-
COBaHMS C MpousBoguTenem ceptudmkaT TepseT
cuny.

2. TexHuka 6e3onacHocTu

[aHHas VHCTPYKUMS COOEp>XWUT OCcHoBOmMonara-
foLMe yKasaHus, Kotopble Heobxogumo cobno-
0aTb MpU MOHTaXKe, 3KCMAyaTauum M TexHuue-
ckom obcny>umBaHun. Mo3TomMy nepen MOHTa-
>KOM 1 BBOLOM B 3KCMJyaTaumo 3Ty UHCTPYKLUMIO
0653aTeNnbHO [OMKHbI MPOYECTb MOHTAXKHUK W
OTBETCTBEHHbIN TEXHUYECKUN I'IepCOHaﬂ/OTBeT—
CTBEHHble MpeaCcTaBUTENN 3KCMNyaTUpYHOLLEen
opraHv3sauuu.

Heobxoounmo He Tonbko cobnogaTth oblime Tpe-
60BaHMS MO TexHWKe 6e30MacHOCTKU, NpUBEOEH-
Hble B JaHHOM pa3fene, HO U cneunanbHble Tpe-
60BaHKNS NO TexHMKe 6e30MnacHOCTY.

2.1 O603Ha4yeHUs peKOMeHAALMUMN B UHCTPYKLIMK NO

o>

aKcnnyaTauuu
Cumsonbli

O6LwmMit CMMBON OMACcHOCTM.
OnacHOCTb MOPaXKeHNS 3MEKTPUYECKMM TOKOM.
YKaszaHue

CurHanbHble CnoBa:

OMNACHO! Ype3BbiyaitHO onacHasi cuTyaums.
HecobniofieHne rpo3uT CMepTbio NN TSXKeNbl-
MU TPaBMaMMm.

OCTOPOXHO! TMMonb3oBaTenb MOXXeT mnony-
untb (TsXenbie) TpaBMmbl. CUrHanbHoe CNoOBO
«OCTOPOXKHO» yKa3blBaeT Ha BepPOSTHOCTb
nonyuenus (Tsxxenbix) Tpaem npu Hecobniope-
HUM YKa3aHus.

BHMMAHMUE! CywecTByeT 0nacHOCTb NOBpeXX-
neHus usnenms/cuctembl. CUrHanbHoe CloBo
«BHMMaHMe» yKa3biBaeT Ha BO3MOXXHOCTb
nospe>xaeHus nsaenus npu HecobniopeHnn
yKa3saHusl.

2.2

2.3

2.4

2.5

YKA3AHWE
MonesHoe ykasaHue rno 1Crosib30BaHWIO0 U3penus
W TPYAHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb.

YKasaHus, pa3meLLleHHble HEMOCPedCTBEHHO Ha
U3Lenuu, Hanpumep:

CTpernkKa, ykasblBaroLLas HanpasneHue spawieHns/
noToKa;

0603HaYeHNsI COEQUNHEHWNIA;

upmeHHas Tabnuuka;

npenynpexxnaroLLme Hakenku, KoTopble Heob-
xoammo obs3atenbHo cobntogath M NogaepXu-
BaTb B NMOJSIHOCTbIO YUTaEMOM COCTOSHUM.

Ksanugukauus nepcoHana

MepcoHan, BbINOMHALWMIA paboTbl MO MOHTAXY,
YNPaBAEHUIO U TEeXHUYECKOMY O06CNY>XMBaHWMIO,
AOMKEH MMeTb COOTBETCTBYHOLLYIO KBanuduka-
umto. Ccepbl OTBETCTBEHHOCTU, 0653aHHOCTM U
KOHTPOJIb Haf, NepCoHanom [OJKHbI ObITb perna-
MEHTMPOBaHbl 3KCMJyaTUpyloLlel opraHusaum-
en. Ecnu nepconan He obnapaeTt Heobxo[MMbIMK
3HaHMAMM, Heobxoommo obecneunTb ero obyqe-
HUe 1 MHCTPYKTaXX. Mpn Heo6XxoQMMOCTH 3KCMy -
aTVpytoLLas OpraHM3auus Mo>XeT Mopy4uTb 3TO
M3roTOBUTENO U3AENnus.

OnacHOCTU Npu HecobniofaeHUU peKoMeHaaLmni
no TexHuke 6e3oMacHoOCTU

HecobntogeHwve ykasaHui no TexHuke besonac-
HOCTW MOXKET NPUBECTMN K TPaBMUPOBAHUIO NMIOAEN,
3arpsi3HEHUIO OKPY>KatoLLelt cpedbl v noBpexae-
HUO n3penus/cucTembl. Hecobniogenmne ykasaHuii
Mo TexHWKe 6e30MacHOCTM BeOeT K yTpaTe Bcex
npaB Ha BO3MeLLeHue y6bITKOB.

HecobniopgeHve npeanucaHuin no TexHuke 6es-
OMacHOCTU MOXKET, B YaCTHOCTU, UMETb Takune
nocnencTBus:

MeXxaHW4ecKne TpaBMbl NEPCOHana v nopaxeHve
3MeKTPUYECKMM TOKOM, MeXaHuU4eckne n bakte-
pvonornyeckme BO3LencTBus;

3arpsisHeHNe OKpPY>KatoLLEel cpedbl NMpU yTeukax
OMacHbIX MaTePManos;

MaTepuanbHbiv yuiepb;

0TKa3 BaXKHbIX YHKLMI N3Oenus/ycTaHoBKY;
HEBO3MO>XKHOCTb BbIMOHEHUS TeXHUYeCKoro obcny-
XKMBAHUS U PEMOHTA COrMacHo NpeanucaHnsm.

BbinonHeHue paboT C y4ueTOM TeEXHUKK 6e3-
onacHoCTH

CnepnyeT cTporo cobntopaTb NpUBefeHHbIe B faH-
HOM MHCTPYKLUMM yKa3zaHMs No TexHuke 6e3onac-
HOCTW, CyLLecTBYlOLME HaLMOHaNbHble Mpeanu-
CaHWs No NpeAoTBPaLLEHNIO HECHACTHbIX CIy4aes,
a Tak>XXe UMeloLMeCcs BHYTPUMPON3BOACTBEHHbIE
paboyne MHCTPYKLUMU U UHCTPYKLMU MO TeXHUKe
6e30MacHOCTM 3KCMMyaTUPYIOLLEN OpraHn3aumn
(Mpw Hannumm).

PekomeHpaumu no TexHuke 6e30nacHOCTU Npu
npoBepKe U MOHTaXke

Nuuam (Bkntovas geTen) ¢ hU3NUECKIMU, CEHCOP-
HBIMU UM NCUXMYECKMMU HApYLLEHNSAMW,a TaKXKe
nvuam, He obnagatoWwmnm OCTaTOYHbIMU 3HAHN-
AMK/OMbITOM, paspeLleHo MCMoNb30BaTh AaHHOE
YCTPONCTBO UCKOYUTENBHO NOA KOHTPONEM MK
HacTaBneHnem nuua, OTBETCTBEHHOro 3a 6e30-
MaCHOCTb BbILEYNOMSHYTbIX NN,

Heobxoanmo KOHTpONMpoBaTb AeTen U He gony-
CKaTb UIP C YCTPONCTBOM.
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2.6

2.7

2.8

Ecnu ropsume 1nu XonofHble KOMAOHEHTbI 13ae-
NNS/yCTaHOBKM ABNAKOTCA MCTOYHMKOM Onac-
HOCTW, 3KCMYaTUPYHOLLAs OpraHM3aLms 0OMKHA
MNPUHATb Mepbl, 4TO6bI NPeA0TBPaTUTh KOHTAKT C
HUAMMN.

3aWmMTy OT KOHTaKTa C ABVXKYLMMUCSA KOMMO-
HeHTamu (Hanp., MydTamu) 3anpeLlaeTcs CHU-
MaTb BO BPEMS 3KCMNyaTauum usgenms.
Heo6xoammo obecneuunTs 0TBO4 yTeuek (Hanp.,
Yepes ynnoTHeHMe Bana) onacHbIX nepekaqmn-
BaeMbIX XMAKOCTeil (Hanp., B3pbIBOOMACHbIX,
A10BUTBIX, FOPAUNX) TakuM 06pa3om, 4TobbI 3TO
He CO3[aBano oNacHOCTM AN NepcoHana v OKpy-
xatoleit cpepbl. CTporo cobnioaaTh TpebosaHNs
HaLMOHamNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA.
3anpeluaeTcs gepxkaTb B6NN3M M3AeNMUa Nerko-
BOCMNaMeHsloLLMecs MaTepuansbl.

Heo6Xx0aMMOo NCKMIOHYMThL PUCK MONYHeHNs yaapa
3NeKTpU4YeckMM Tokom. CTporo cobniopaTts
Tpe60BaHWs NOKaNbHbIX UMK 0BLLMX yKa3aHMil
[Hanpumep, IEC, VDE v ap.] n MecTHoI 3Heproc-
Hab>KatoLLieit opraHmM3aumm.

YKa3aHusl no TexHuKe 6e30MacHOCTU Npu Npo-
Be[,eHUM MOHTa)XKa U TEXHUYECKOro o06cny>xu-
BaHus

JkcnnyaTupylowas opraHusaumsa obsasaHa obe-
CneynTb NpoBefdeHne Bcex paboT Mo MOHTaxy u
TeXHMYeCcKoMy 06CNy>KMBaHMIO YCTPOMCTBA KBa-
NMOULMPOBAHHBIMU CMELUaNMCTamMm, UMEOLLMMM
OOMNYCK WU BHWMATENbHO W3YYMBLUUMWU WMHCTPYK-
LMIO MO MOHTAXY M 3KCMnyaTaumn.

PaboTbl pa3peLueHO BbIMOMHATL TOMbKO Ha n3pe-
nun/ycTaHoBKe, HaxomslieMmcs/Haxogsalwlencs B
COCTOSIHMM Mokos. Heobxogumo cTporo cobnto-
[aTb NocnenoBaTeNbHOCTb OENCTBMMA MO OCTa-
HOBKE W3[enus/yCTaHOBKW, NpUBEOEHHYIO B
MHCTPYKLMW MO MOHTAXy M 3KCNyaTauumn.

Cpa3y no 3aBepLueHun paboT Bce NpeAoxpaHu-
TeflbHble M 3aLUWTHble YCTPOMNCTBA OOMKHbI ObITh
yCTaHOBMEHbI Ha CBOM MecTa W/Mnu npuseneHs! B
nencreue.

CamoBONIbHOE U3MeHeHWe KOHCTPYKLIMMU U U3ro-
TOBNEHMe 3anacHbIX YacTeun

CaMoBOMbHOE M3MeHEeHMEe KOHCTPYKLMU U U3ro-
TOBJIEHME 3aMacHbIX YacTel yrpoxkatoT 6esonac-
HOCTU M3aenusa/NepcoHana u OTMEHSIOT BercTBMe
BbIOAHHbIX M3roToBUTeNem cepTudmukaTos 6e3-
OMacHOCTHU.

BHeceHWe WM3MEeHEeHW B KOHCTPYKLMIO M3Qenus
L0MYCKAeTCs TOMbKO MpW COrNacoBaHWU C WU3ro-
ToBUTENEM. DUPMeHHble 3anacHble YacTu U pas-
pelleHHble W3roTOBUTENEM MNPUHAANEXHOCTU
rapaHTUPYIOT HapexHyt paboTy usgenus. Mpu
MCMOMb30BaHWM OPYIMX 3aMacHbIX YacTen U3roTo-
BUTENb He HECeT OTBETCTBEHHOCTU 338 BOSMOXKHbIe
nocrencTsus.

Heponyctumbie cnocobbl 3KcnnyaTaunm

BesonacHoOCTb 3KcnayaTauMum MNOCTaBIEHHOTrO
M3Oenunsa rapaHTMpyeTcs TOSIbKO MpK YCNOBUM ero
MCMONb30BAHNA MO Ha3Ha4eHWI0 B COOTBETCTBUM
C pa3genom 4 JaHHOWM MHCTPYKLMM MO MOHTaXxy
1 3kcnnyatauuu. MNpum akcnnyaTaumm BbIXoguTb 3a
PaMKu npefenbHbIX 3Ha4eHWIN, YKa3aHHbIX B KaTa-
nore/cneumdukaumm, CTporo 3anpeLleHo.
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3. TpaHCNOPTUPOBKA M NPOMEXXYTO4YHOE
XpaHeHue

Hacoc Ans TPaHCMOPTMPOBKM paspeLLeHo nepe-
HOCWTb/NOABELIMBATL TOMbKO 3a NpeAHasHayeH-
HYt0 A5 3TOro pyyKy. OH [OMKeH 6biTh 3aLLMLLEH
OT BJlaru, MOP03a N MeXaHWYEeCKNX MOBPEXAeHNN.

4. OnucaHue usgenus n ﬂpMHaﬂ.HE)KHOCTEﬁ

4.1 Ha3HauyeHue

oA wNREN

Morpy>kHoW Hacoc NpefHa3Ha4eH ons

— 0TBOAa ObITOBbIX CTOYHbIX BOA: CTOUHbIX BO,
LO>KOEBOW BOAbI CO LLIMAMOM M 0CaXKOaoLWNUMUCS
BellecTBaMu (3a MCKNOUEHMEM TBEPAbIX YacTuLY)
C cofep>aHWem mMacsia v TonnnBea, pacTeopa CTu-
panbHOro CPeacTBa;

— CTauMOHAPHOro MOHTaXKa B HACOCHOW LUAXTE UK
pe3sepayape;

— ObITOBOW KaHanNM3auum 1 KaHanu3auum 3emenb-
HbIX Y4aCTKOB, @ TakK)Ke MaCTePCKMX, aBTOCTOS-
HOK, PECTOPaHOB, CUCTEM OTOMEHUS.

BHUMAHMUE! Hacoc He pa3peluaeTcs UCnosb3o-
BaTb AN NepekavnBaHna NMTbEBON BOAbI.

Onucanue (puc. 1-2)

O6paTHbIN KnanaH

3anopHbIv Knanax

ABapuWIHbIV CUrHaN ONs 3aWwmTbl OT NepenuBea
Llenb ons TpaHCMOpPTUPOBKM Hacoca
CoeaunHuUTenbHbIN Kabenb AN Hacoca, ANMHa 5 m
Konnektop Ana nogknoYeHns 2 Hacocos

4.3 OnucaHue Hacoca

— OpHocTyneH4aTbIf ¢ paboymm kKonecom Vortex
— BepTuKanbHbI HANOPHBIN LWTYLEp
— Ckonb3silee TOpLEBOe YNIIOTHEHWE U YNIOTHEHNE

4.4 OnucaHue pgBuraTens

— OpHO(a3HbIN 3neKTpoABMraTesb CO BCTPOEHHbIM
penie ABUraTens, BbIKNHOYAOLLMIACS Npy nepe-
rpy3Ke 1 BKJIOYAKOLLMIACS NOCTIe OXNTaXKAeHMNS
aBTOMAaTMYeCcKu. B komnnekTe ¢ ABuratenem
NoCTaBNAOTCA 3neKTpokabenb ANMHON 5 M,
CeTeBOW LUTEKEP M BCTPOEHHbIV NOMMAaBKOBbIN
BbIK/ItOHATE b,

KoHpeHcaTop YCTaHOBMEH BHYTPMU.

— Knacc 3awuTbl: IP 68

— Knacc nsonauum: B

— JnekTpodsuratenb paboTaeT ¢ Mac/ioMm.

4.5 OnucaHme Hacoca

— [Morpy>xHomn Hacoc
— VIHCTpYKUMS MO MOHTAXKy 1 3KCMnyaTauum.

4.6 MpuHapneXXHocTH

MprHagneXXHoCT Heo6X0AMMO 3aKa3blBaTb OTAEMbHO.
— Lenb
— PacnpepenutenbHas kopobka A4ng aBTomatuye-
CKOro, 3aBUCSLLLEro OT CUTHAN0B AaTyumKa ynpas-
NEHVS OQHWUM VAW ABYMS MOTPY>XKHbIMU HacoCamm
— MNpnbop aBapuiHoOM cnrHanmsaumm
— 3anopHbIv Knanax
— O6paTHbI KnanaH

— [MonnaBKoBbIN BbIKOYaTeNb

Pyccknin
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5. AneKTponuTaHue U MOLLHOCTHbIE

XapaKTepuUCTUKM

MoTpe6naemas mowHocTb P1 [KBT]

Tabnmuky

CM. hupMeHHyto

HoMuHanbHas MoLHoCTb Asuratens P2 [kBT]

CM. prpMeHHyo

Tabnunuky
HomwuHanbHbIN Tok | 1~230 B [A] CM-T?gEm:E:\;*YFO
Bupa 3awmnTbl Npu Makc. rnybuHe norpy>xeHuns IP68
Knacc nsonsuun o6mMoTkum B
Makc. rny6una norpyxenus (V) [m] 2
TemnepaTtypa nepekaynBaeMon >XMOKoCcTH [°C] oT 3 go 40
Makc. cBo60oaHbIit npoxof [Mm] @ 40
OcHaweHue
Tun kabens HO7RN-F

[Onuna kabens [m] / wtekep

5/ C 3alWMTHbIM
KoHTakToMm (CEIl 23-5)

Ma HmuH. [Mm]

MonnaBKoBbIN BbIK/OYaTENb noaKtoYeH
HanopHbin wtyuep DN 11/2”
Perynupoganue ypogHs (puc. 1 n 2)

MuH. rabapuTbl WaxTbl O [MM] 450 x 450
YpOBEHb BbIKOYEHWS HENPEPbIBHOTO pexxmuma 230
paboTbl HImMuH. [MMm]

YpOBeHb BbIK/TIOYeHNSt KPaTKOBPEMEHHOIO PeXXn- 40

26

Jns 3akasa 3an4acTen HeobXxoQMMO yKa3aTb BCe
AaHHble Ha pupmeHHoN Tabnuyke Hacoca.

6. MoHTaXx

6.1 MoHTax
— Puc. 1: YcTaHoBKa ¢ ogHOGa3HbIM HAacOCOM,

BCTPOEHHbIM MOMIaBKOBbLIM BbIKMOYaTENeM U
aBapUMHbLIM CUTHANOM AN 3aLWWTbl OT Mepenvea
(npuHagnexxHocTy).

Puc. 2: CTaumoHapHas ycTaHOBKa C AByMS Haco-
camu, coegMHeHHbIMU Mexxay cobon KonnekTo-
POM, 1 COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMOM PErynmpo-
BaHWA, COCTOALLLEN U3 4 perynsaTopoB ypoBHS.

YKA3AHNE
YpoBeHb BbIKITHOYEHUS
B KpaTKOBPEMEHHOM pexKuMe:
H MuH = 40 MM (KpaTKOBpeMeHHO).
B HenpepbIiBHOM pexxume:
H1 muH = 230 mm (puc. 1-2).
Hacoc Heob6xoaMMOo yCTaHOBUTb B LaxTe 4ocTa-
TOYHO 60MbLIOTO pa3Mepa, YTOBbl COKPaTUThL
YMCINO 3aMyCKOB Hacoca.

YKA3AHWE

[ns onyckaHWs yCTaHOBKM B LLAXTY UCMOMb30-
BaTb 3aKPenneHHyo Ha pyuKe Hacoca uenb (unm
TpocC), a He aneKTpokabenb/nnasaroLmii kabenb.
CneowuTb 3a TeM, YTOObI MPY OMYCKaHUM Hacoca B
LIAXTY He Obl1 NOBPEXAEH COEANHUTENbHBIN Kabenb.
He ycTaHaBnvBaThb nnaBatoLLmnii Kabenb B LLaxTe
PSILOM CO BMYCKHbIM OTBEPCTUEM N5 BOLbI,
4yTobbI 06ecneynTb HaeXXHOe BKIIOYeHMe yCTa-
HOBKM. PacnonoxxuTb nnaBatoLLmnii BbIKHOHaTeb
KaK MOXHO HU>Ke OTHOCMTENbHO BCACbIBAOLLETO
0TBEPCTUS Hacoca Bo n3bexxaHne ero BCacbiBaHUS.
Mpu MOHTaXKe Ha OTKPbITOM BO3yXe BCe TPy-
60npoBOoAbI, KNanaHbl, aNeKTpuyeckne npmbopsl
ynpaBneHus 1 T. A. [OMKHbI 6biTh 3aLUMLLEHbI

OT BHELUHMX BO3[AeNCTBUI, BKIHOYas 3aLLMTy OT
3amep3aHusi.

MoAcoeAnHUTL COeAMHUTENbHbIN Kabenb K aBTo-
MaTVU4eCKOMY BbIKNHOUATENO Neperpy3ku nnm K
COOTBETCTBYIOLLEN pacnpeAennTenbHon Kopobke.

6.2 TmppaBnuyeckne coequHeHUs

— OvnameTp naTpybka HanopHoro Tpybonposopda
(11/27)

— O6paTHbIf KnanaH cnegyeT YCTaHOBUTbL B BepX-
Hel YacTU HanopHOro LUTYLepa 1 Nepeq 3anop-
HbIM KnanaHoM. OH LOMXKEH MMETb CNOLHOe
nonepeyHoe ceyeHune Tpybonposona.

— Ha HanopHbIx Tpybax HeobxoomMmMo npogenatb
0TBEpCTUE OMAMeTPOM 4 MM nepef obpaTHbIM
KnanaHom A 0TBOAa BO3AyXa Ha cflyyal npo-
cTos Hacoca (puc. 1-2, nos. B).

— IMpu MOHTaXKe 2 HaCOCOB C MOMOLLbIO KOMJIEKTOpa
Ha HanopHbIX Tpybax HeO6XOAMMO YCTaHOBUTb
06paTHbIM 1 3aNOPHbIV Knanaxsbl (pmc. 2).

— YNNoTHWUTb coeuHeHus TpybonpoBoaoB COOT-
BETCTBYHOLWUMY NPUHAATIEXXHOCTAMMU.

6.3 dnekTpuyeckoe nofaksnoYeHne

OCTOPOXHO! 3nekTponogkntoyeHne [oOMK-
HO BbIMOMHATLCS 3MEKTPOMOHTAXXHOW hMpMON,
CepTM@ULMPOBAHHOA MEeCTHbIM NpeanpuaTreM
3HeprocHab>keHns, B COOTBETCTBUM C OENCTBYHO-
LLIMMWN B MECTe YCTaHOBKM npegnucadmsamn VDE.

— ObecneunTb COOTBETCTBME BHYTPEHHEW 3N1EKTPO-
nposofku ctanpapty IEC 364 n Hannuune ycTpon-
CTBa 3aLLMTHOrO OTKIIIOYEHNS NpY Nepenage
HanpsixeHust (Makc. 30 MA) 4ns ceTn 3nekTpo-
nuTaHus.

— lMopcoeanHNTb YCTAaHOBKY K ceT HeobxoanMmo
[0 TOro, Kak Hacoc byaeT CryLLleH B LIAXTY.

— To4HO NpoBepuTb NOaBaemMble OT CETU HaNpsi-
>KEHMEe 1 4acTOTy Ha COOTBETCTBMUE AAHHbIM,
YKa3aHHbIM Ha hmpMeHHoM Tabnunuke.

— B komnnekTe € HaCOCOM C 0OfHO(A3HbIM 3NeK-
TpoABuratenem nocTaBAAeTCS TPEX>KUMbHbIN
Kabenb (2 asbl + 3emns). MoaknouaTh ycTa-
HOBKY CrieyeT B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY C
333eMIIAI0LLMM KOHTaKTOM.

7. Beop B 3KcnnyaTauuio

7.1 Nopsopa m oTBOA BO3AYXA

— 3anonHNTb LWaxTy.

— Obs3aTenbHo obecnevnTb HecnpensiTCTBEHHYIO
MOABW>KHOCTb MOMMIaBKOBOrO BbIK/OYATENS NN
perynsaTopa ypoBHS.

7.2 BBop Hacoca B 3KcnnyaTauuio

A

— Y6eamnThCs, UTO LLAXTa 3amnofIHeHa BOOOWN.

BHUMAHUE! Hn B koem cnyyae He pgonyckaTtb
cyxoro xona Hacoca. Cyxomn xon paspyLuaet Top-
LieBoe yMnsoTHeHue.

— OTKpbITb HaMOPHbIN KnanaH.

— 3anycTuTb Hacoc.

— Pe>xum paboTbl Tenepb aBToMaTuyeckn obecne-
YyMBaeTCs MNaBaloLLMM BbIK/OYATENEM UK pery-
NATOPOM YPOBHS.
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HeuncnpaBHocTu

Hacoc He BkntovaeTcs

8. TexHuuyeckoe o6cny>XusaHue

BHUMAHME! lMepen Tem Kak npoBepuTb Hacoc,
OTCOeAVHUTE LUTEKep OT PO3eTKW.

Hacoc npaktuyeckn He TpebyeT Texobcny>xmsa-
HWS, OOHAKO MOryT noTpeboBaTbCs YMcTka pabo-
4yero Koneca Ui 3aMeHa MOTOpPHOroO macna.

Mpu 3TOM Heob6x0AMMO AeNCTBOBATL CeAYHOLUMM
obpazom:

— OTCOEAMHUTb HAacoC OT HAMOPHOTO LWTYLepa;

— MOJHATb HACOC M3 LWAXThl, Nepen NPUKOCHOBE-
HVMeM TLATeNbHO NPOMbITb €70 YNCTOW BOL,ON
(yunTbiBaTh ONAaCHOCTD 3apaxkeHus!).

YuncTka paboyero koneca

— lNepeBepHyTb HACOC BBEPX AHOM, OTMYCTUTb
3 huKcKpyrOLWMX BUHTA HA MOLCTaBKE, AEMOHTU-
pOBaTb MNOACTABKY M CHATb KPbILLKY.

— lpm YnCTKe NO BO3MOXKHOCTM He CHMMaTb pabo-
yee Koneco.

Pyccknin

3aMeHa MOTOPHOro Macna

— [MpnBeCTM HacoC B ropn3oHTanbHOEe NOJIOXKeHe.

— BbIHYTb NpobKy A 1 yaanuTb ee ynnoTHeHue
(puc. 2, nos. A).

— CnuTb Macsio B NPO3payHyHo eMKOCTb.

— lpoBepuTb COCTOAHME Macna: ecnu B Macne
COOep>XNUTCA BOOA, 3TO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO
CKOMb3sLlee TOpLEeBoe YrNIoTHEHNE HeNCNpaBHO
n TpebyeT 3ameHbl.

KauectBo macna: MOBIL DTE Oil Medium nnu
aHanor. O6bem anga 3anonHeHus: okono 0,6 .

9. HEMCHPBBHOCTM, NMPUYUHDbI U cnocob6bl yCTpaHeHus

MpuumnHbI

I'IpepBaHa nopava aNnekKTponnTaHnsa

Cnoco6bl ycTpaHeHus

MpoBepuTb TPy6ONPOBOA,

Mp¥ HEOBXOAMMOCTU 3aMEHUTL
npenoxpaHuTenm

BKMO4MTb aBTOMATUYECKMIA BbIKtOYa-
Tesb W BbIK/IHOYATENb CETH

MoBpe>xxaeHbl 06MOTKa nnu kabenb

[poBepuTb conpoTuBneHne Ha Kabene
N NpY HeOH6XOANMOCTN 3aMEHNUTH
Kabenb.

BHumaHwue! MNpu 3ameHe coeguHUTL
¢hasbl TOYHO MO LBETY.

PoTop 3a6noknpoBaH
(nBuUraTenb «pblunT»)

Ounctutb pabouee Koneco

Hacoc He nepexkavmBaeT XXNOKOCTb U
nepexka4vmBaeT ee C HeJoCTaTOYHOMN
WHTEHCMBHOCTbIO

HanopHbI Tpy6onpoBog 3acopeH

Ounctutb Tpybonposog,

Pabouee Koneco 3abVMTO MOCTOPOHHUMM
npegMeTamm

cm. 9.1-c

O6paTHbIV KnanaH yCTaHOBMEH Henpa-
BUJIbHO

I'IposepMTb MOHTA>XHO€E MNoJioXKeHne
06paTHOFO KranaHa

Hacoc He 3anyckaeTcsa

HencnpaBHOCTb BHYTPEHHEN 3MEKTPO-
MpoBOOKU

MpOBEPUTb BCHO BHYTPEHHIOK 3J1EKTPO-
npoBOOKY

Hacoc 3abnokuposaH

cm. 9.1-c

3any.D,HEHO OBUXKEHME Hacoca

cm. 9.1-c

Bopoa B macne

HeVICI'IpaBHOCTb TOPLEBOro yrnjioTHEHNA

3aMeHUTb CKOMb3slLiee TOpLEeBoe
YNIOTHEHME C MOMOLLbIO TEXHUYECKOTO
otgena Wilo

Ecnu YCTPAHUTDb 3KCNNyaTaUlUOHHYIO

HeMCnpaBHOCTb He yaaeTcs, cneayeT
06paTuTbCA B CNeLnanu3MpoBaHHYIo
MacTepcKylo, TEXHUYeCKui oTaen
unu 6nuxkaniuee NpeaCcTaBUTENbCTBO

Wilo.

WILO SE 06/2015

B03MO>KHbI TEXHUYECKUE U3MeHeHUs!
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Wilo

| flononHutenbHas Hpopmaums: |

I. Uhdopmauusa o aate N3roToBAEHUA
[aTta n3rotosseHns yKasaHa Ha 3aBoACcKoM Tabanyke obopyaoBaHuUA.
PasbAcHeHMA No onpegeneHnto AaTbl N3roTOBAEHMUA:
Hanpumep: YYWWW = 14w30
YY = rog, u3rotoBneHuA w = cumBon «Hegena» WW = HegenA nsrotosneHums

Il. CBepeHun 06 o6asatenbHoi cepTudumKaymm.

O6o0pyaoBaHue cooTseTcTByeT Tpe6oBaHUAM creayowmx TexHnuecknx PernameHTos TamoxeHHoro Coto3a:
TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU

HU3KOBOJ/IbTHOro 060pyA0BaHUAY
TP TC 020/2011 «3neKTpomarHuTHas

COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CpeacTBs»

HaumeHoBaHue 060pyaoBaHUA UHdopmauus o ceptudukare CpoK peiicteua
Hacocbl M HaCOCHble YCTaHOBKM 1A BOAOCHABKEHMA 1 Ne TC RU C-DE.AB24.B.01948, BblgaH opraHom no 26.12.2014 - 25.12.2019
NOBbIWEHNA JaB/eHNA BbITOBOro Ha3HaYeHUA cepTUPUKaLMM NPOAYKL MU

000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropog, Mocksa.

Morpy»KHble HacoCbl U YCTAHOBKM Ha ux 6a3e 6bITOBOro Ne TC RU C-DE.AB24.B.01949, BblgaH opraHom no 26.12.2014 - 25.12.2019

Ha3HayeHuA cepTuduKaLMmn NpoayKLMm
000 «CIm «CTAHOAPT TECT», ropog, MockBsa
LIMPKYNALMOHHbIE HAacoCbl BbITOBOTrO Ha3HaYeHUA Ne TC RU C-DE.AB24.B.01946, BblgaH opraHom no | 26.12.2014 —25.12.2019

cepTudUMKaLMmn NpoayKLMM
000 «CI «CTAHOAPT TECT», ropoag Mocksa

Il. Uhpopmauma o npoussogutene n opmumanbHbIX NpesCcTaBUTENbCTBAX.

1. MHdopmauma ob nsrotosuTene.
M3rotosutenb: WILO SE (BUNO CE)
CTpaHa npou3BoACTBa YKa3aHa Ha 3aBOACKOM Tabnnyke 0bopyaoBaHUsS.

2. Opu1umanbHble NpeacTaBUTEIbCTBA HA TeppuUTOpUK TamoxkeHHoro Cotosa.
Poccus:

000 «BUNO PYC», 123592, r. MockBa, yn. KynaKosa,

a.20

TenedoH +7 495 781 06 90,

dakc +7 495 781 06 91,

E-mail: wilo@wilo.ru

benapycs:

MOO0O0 "BMNO BEN", 220035, r. MuHCcK
yn. Tumunpsasesa, 67, odumc 1101, n/a 005
TenedoH: 017 228-55-28

dakc: 017 396-34-66

E-mail: wilo@wilo.by

KasaxcTaH:

TOO «WILO Central Asia», 050002, r. AAmarTil,
OKanrmnbanHa, 31

TenedoH +7 (727) 2785961

dakc +7 (727) 2785960

E-mail: info@wilo.kz

4197 161 Ed. 01/2015-01 - WILO SE - Nortkirchenstrale 100 - D-44263 Dortmund - T +49 231 41 02-0 * F +49 231 41 02-7363



D EG - Konformitatserkldarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V,2,
according 2006/42/EC annex 1I,1A and 2004/108/EC annex 1V, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II, 1A et 2004/108/CE !'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Pumpenbauarten der Baureihen:

Herewith, we declare that the pump types of the series:

Par le présent, nous déclarons que les types de pompes des séries :

TC40...-1-...
TC40...-3-...

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & ¢) von §1.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges I der EG-
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG angegeben. / The serial number is marked on the product site plate according to points b) & ¢) of
§1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of the Machinery directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique
du produit en accord avec les points b) & ¢) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive Machines 2006/42/CE)

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant provisions:
sont conformes aux dispositions suivantes dont ils relévent:

EG-Maschinenrichtlinie
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemdaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG
Maschinenrichtlinie eingehalten. / The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex
I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive 2006/42/EC. / Les objectifs de protection de sécurité de la directive basse-tension
2006/95/CE sont respectés conformément a l'annexe I, nol.5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CF.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
as well as following relevant harmonized standards:
ainsi qu‘aux normes européennes harmonisées suivantes :

2006/42/EG

2004/108/EG

EN 809+A1
EN ISO 12100
EN 60034-1
EN 60204-1

Die Ausfiihrungen-(1~) s
i The (1~) versions :
i Les versions (1~) <

-1-i

in Bezug auf die Nierderspannungsrichtiinie

2006/95/EG, entsprechen der

according to the Low Voltage Directive 2006/95/EC,

comply also with

au titre de la Directive Basse Tension 2006/95/CE,

sont aussi conformes a

EN 60335-2-41

Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:

Authorized representative for the completion of the technical documentation:
Personne autorisée & constituer le dossier technigue est :

Dortmund, 28 Oktober 2013

Holger HERCHENHEIN
Group Quality Manager

Document: 2101245.02
CE-AS-Sh. Nr. 4187900

Division Pumps and Systems

Quality Manager - PBU Multistage & Domestic
Pompes Salmson

80 Bd de I'Industrie - BP0527

F-53005 Laval Cedex

wilo

WILO SE
Nortkirchenstrafe 100
44263 Dortmund
Germany



(BG) - 6bsirapckmn e3mk
AEKJIAPALMSA 3A CbOTETCTBUE EO

WILO SE pgeknapwpat, ye npoayKTUTE MOCOYEHM B HacToswaTa Aeknapaums

CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha CrefHUTE eBPONenNckU AUPEKTUBY U
npuennTe rv HaLuMoHa HM 3aKoHoAaTesNCTBa:

MawwnHn 2006/42/EO ; EnekTpoMarHuTHa cbBmecTumoct 2004/108/EO

KaKTO M Ha XapMOHM3UPaHWUTE eBPOMNENCKM CTaHAAPTHN, YNOMEHaTH Ha
npeavwHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagneticka Kompatibilita 2004/108/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovtal oTnv napolod eupwnaika

dnAwon eival cUPPvVa e TIG JIATAEEIG TWV NAPAKATW 0dNyI®V Kal TIG
€0VIKEG VOUOBETIEG OTIG ONoieg EXEl HETAPEPDEI:

Mnxavrpata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikAG oupBaTtoTnTag 2004/108/EK

Kal eniong Ke Ta €ENG evapuoviopuEva eUpwNAika NPOTUNA Nou avagEpovTal
oTnVv nponyoUpevn ogAida.

(ES) - Espanol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Méaquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid lile on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdémagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/EY

Lisdksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjelolt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek elbirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atliltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses Gsszeférhetéségre 2004/108/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy, jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekséja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

—
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(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklzeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p& forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACI\O CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigBes das directivas europeias e as legislacdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declara cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2004/108/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii a3bik
Aexknapauusa o cooTBeTcTBuM EBponeickum HopMmaMm

WILO SE 3aaBnsieT, YTo NpoAyKTbl, Nepeync/ieHHble B AaHHOW Aeknapaumm
0 COOTBETCTBUWM, OTBEYAIOT C/IEAYIOLWNM €BPONEeNCcKUM ANpeKTUBaM u
HaUMOHaNbHbIM NpeAnucaHnsM:

AOupektnea EC no mawmHHOMY ob6opyaoBaHuio 2006/42/EC ; OupekTtmBa EC
Nno 3/1eKTpPOMarHUTHoOM coBmecTumoctn 2004/108/EC

M FrapMOHM3UPOBaHHbLIM €BPOMNENCKUM CTaHAApTaM, YNOMAHYTbIM Ha
npeablayLen cTpaHumue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklarécie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2004/108/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

Overensstammer med bestédmmelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG

Det 6verensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p8 den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grtinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

—
F GO 013-05












Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.AS.

78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0) 5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465
T+96614624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CSs.r.0., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com




